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PRODOTTO / PRODUCT

CODICI / CODES

4097S   

STEP

MONTAGGIO / MOUNTING

Incasso/cartongesso/muratura
Recessed/plasterboard/walling

ATTENZIONE / CAUTION

Togliere la rete di alimentazione prima 
dell’ instal lazione, sosti tuzione della 
lampada e comunque prima di ogni 
operazione di manutenzione.

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

x1

La sicurezza dell’apparecchio è garantita 
solo con l’uso appropriato delle seguenti 
istruzioni; pertanto è necessario consultarle e 
conservarle.

STRUMENTI / STRUMENTS

Always turn off power supply before 
install, replacing of the light bulb and 
prior to any maintenance interventions.

ISTRUZIONI DI MONT

ISTALLAZIONE CARTONGESSO
GIPSKARTONMONTAGE/PLASTERBOARD INSTALLATION

ISTALLAZIONE A MURO
WANDINSTALLATION/WALL INSTALLATION

AGGIO       Rev.A

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

n°INSTALLATORI  / INSTALLERS n°                       

A B C

Tracciare un segno sul pannello in cartongesso 
e praticare un foro di diametro 49 mm.

Schließen Sie die Kabel an den Klemmenblock 
an und befestigen Sie sie dort.

Collegare e terminare i cavi al connettore della 
morsettiera.

Fissare il raccordo nella scatola da muro.

Befestigen Sie die Armatur in der Wanddose.
Secure the fitting into the wall box.

Connect and terminate the cables to the 
terminal block connector.

Mark the plasterboard panel and drill 
a 49 mm diameter hole.

Markieren Sie die Gipskartonplatte und bohren 
Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 49 mm.

A B

C

D

È necessario un foro del diametro di 52 mm.
Hole required with diameter 52mm.
Es wird eine Bohrung mit einem Durchmesser von 52 mm benötigt.

Fissare il raccordo nella scatola da muro.
Secure the fitting into the wall box.
Befestigen Sie die Armatur in der Wanddose.

1. Inserire il cavo nella scatola da muro
2. Inserire la scatola da muro nella parete e fissarla con il cemento.
1. Insert cable through wall box
2. Insert wall box into the wall and secure with cement.

1. Führen Sie das Kabel durch die Wanddose.
2. Setzen Sie die Wanddose in die Wand ein und befestigen Sie sie mit Mörtel.

49mm
70mm

56mm

56mm

52mm
110mm

54mm

IP54

Collegare e terminare i cavi al connettore della morsettiera.
Connect the cables to the terminal block connector and tighten them.
Die Kabel an den Stecker des Klemmenblocks anschließen und festziehen.


